Rotating Fridge Organiser
[tem codes: M692 / 626310

Instructions for Use v001: 28/03/24
Please read and retain these instructions for future
reference

ENGLISH INSTRUCTIONS

Dimensions

Size: 42x28.5x3.4cm

ASSEMBLY INSTRUCTIONS / INSTRUCTIONS FOR USE:

Unpack the components carefully. Please check all parts have been removed from the packaging.

INSTALLATION STEPS

Attach the turntable to the middle of the shelf by pressing the suction cup.
Note: Place the suction cup towards the inside of the fridge.
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Press out the air firmly. Put it back in the fridge with the heart pattem pointing inward.

REN_I_QYAL STEPS LOAD-BEARING
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.k 3 2. Spin the tray as directed,
1. Take the unit out of the fridge. then lift the tabs near the suction cups.




Turntable rotation guide.

Push with a little force

Reminder: Getting stuck hardly happens under normal use. If so, simply pull out or push in to reset.

Note: push with a little force to bring it back to its original position before pulling again.

DISPOSAL

Coopers of Stortford use recyclable or recycled packaging where possible.

Please dispose of all packaging, paper, cartons, packaging in accordance with your
local recycling regulations.

Plastics, polybags — this is made from the following recyclable plastic.
At the end of the product’s lifespan please check with your local council authorised
household waste recycling centre for disposal.
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Code & Symbol

N
A

OTHER

Type of Plastic Please Specify (includes ABS, Nylon)

&



GERMAN INSTRUCTIONS

Abmessungen

Grolle: 42x28.5x3.4cm
MONTAGEANLEITUNG / GEBRAUCHSANWEISUNG:

Packen Sie die Komponenten sorgfiltig aus. Uberpriifen Sie bitte, ob alle Teile aus der Verpackung entfernt
wurden.

INSTALLATIONSSCHRITTE
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o N . . BEFESTIGEN SIE DEN DREHTELLER IN DER MITTE DES REGALS, INDEM SIE DEN SAUGNAPF DRUCKEN.
Nehmen Sie das Regalfach heraus und wischen Sie es mit -
. HINWEIS: DER SAUGNAPF MUSS IN RICHTUNG DER INNENSEITE DES KUHLSCHRANKS ZEIGEN.
einem Tuch trocken.
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DRUCKEN SIE DIE LUFT VORSICHTIG HERAUS

SETZEN SIE IHN MIT DEM HERZMUSTER NACH INNEN IN DEN KUHLSCHRANK ZURUCK

ENTFERNUNGSSCHRITTE Maximalbelastung

e . 2. DREHEN SIE DIE SCHALEN WIE VORGESCHRIEBEN, HEBEN
1. NEHMEN SIE DAS GERAT AUS DEM KUHLSCHRANK i pANN DIE LASCHEN IN DER NAHE DER SAUGNAPFE AN




Fiihrung fiir die Drehscheibe.

Schieben Sie

Mit ein wenig Kraft schieben

Zur Erinnerung: Ein Hangenbleiben kommt bei normalem Gebrauch kaum vor. Wenn dies der Fall ist,

ziehen Sie es einfach heraus oder driicken Sie es hinein, um es zuriickzusetzen.

Hinweis: Driicken Sie mit etwas Kraft, um es in seine urspriingliche Position zurtickzubringen, bevor Sie es

wieder herausziehen.

ENTSORGUNG

Coopers of Stortford verwendet nach Moglichkeit wiederverwertbare oder recycelte

Verpackungen.

I%itte entsorgen Sie alle Verpackungen, Papier, Kartons, Verpackungen in @
Ubereinstimmung mit lhren ortlichen Recyclingvorschriften.

Kunststoffe, Polybeutel - diese werden aus den folgenden recycelbaren Kunststoffen %@
hergestellt.

Am Ende der Lebensdauer des Produkts erkundigen Sie sich bitte bei Ihrem ortlichen,

von der Gemeindeverwaltung zugelassenen Recyclingzentrum fur Haushaltsabfille

nach der Entsorgung.

Code & Symbol

0
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OTHER

Art von Kunststoff Bitte angeben (einschlieRlich ABS, Nylon)




FRENCH INSTRUCTIONS

Dimensions

Taille: 42x28.5x3.4cm

INSTRUCTIONS DE MONTAGE / INSTRUCTIONS D’UTILISATION:

Déballez soigneusement les composants. Vérifiez que toutes les pieces ont été retirées de l'emballage.

ETAPES D'INSTALLATION
1 2

FIXEZ LE PLATEAU TOURNANT AU MILIEU DE L'ETAGERE EN APPUYANT SUR LA VENTOUSE.
REMARQUE : PLACEZ LA VENTOUSE VERS L'INTERIEUR DU REFRIGERATEUR.

EXPULSER L'AIR EN PRESSANT LEGEREMENT REMETTEZ-LE DANS LE RFFRI(‘SERATEUR EN ORIENTANT LE MOTIF EN
FORME DE CCEUR VERS L'INTERIEUR.

ETAPES DE DEMONTAGE SUPPORT DE CHARGE

|

2. FAITES TOURNER LES PLATEAUX COMME INDIQUE, PUIS

1. SORTIR L'APPAREIL DU REFRIGERATEUR SOULEVEZ LES LANGUETTES SITUEES PRES DES VENTOUSES.




Guide de rotation du plateau tournant.

N Pousser

Pousser avec un peu de force

Rappel: Le blocage ne se produit pratiquement pas dans des conditions normales d'utilisation. Si c'est le
cas, il suffit de tirer ou de pousser pour réinitialiser.

Note: pousser avec un peu de force pour le ramener dans sa position initiale avant de le tirer a nouveau.
ELIMINATION

e Coopers of Stortford utilise des emballages recyclables ou recyclés dans la mesure

du possible.
® Veuillez vous débarrasser de tous les emballages, papiers, cartons, emballages ®
conformément aux réglementations locales en matiere de recyclage. %@
e Plastiques, polybags - ils sont fabriqués a partir des plastiques recyclables suivants.

e Alafin de la durée de vie du produit, veuillez vous adresser a votre centre de
recyclage des déchets ménagers agréé par la municipalité pour I'élimination.

Code et symbole

0
LA

OTHER

Type de plastique Veuillez préciser (y compris ABS, Nylon)




CZECH INSTRUCTIONS

Rozméry
Velikost: 42x28,5x3,4 cm
NAVOD K MONTAZI / NAVOD K POUZITi:

Peclivé vybalte soucasti. Zkontrolujte, zda jsou vSechny dily vyjmuty z obalu.

KROKY INSTALACE

1

PRIPEVNETE OTOCNY DRZAK KE STREDU POLICE PRITLACENIM PRISAVKY.
POZNAMKA: PRISAVKU UMISTETE SMEREM DOVNITR CHLADNICKY.

=

JEMNE VYTLACTE VZDUCH VLOZTE ZPET DO CHLADNICKY TAK, ABY VZOR SRDCE SMEROVAL DOVNITR.

KROKY ODSTRANENI VKLADANI

2. OTOCTE PRIHRADKY PODLE POKYNU A POTE ZVEDNETE
VYSTUPKY U PRISAVEK.

1. VYJMETE JEDNOTKU Z CHLADNICKY




Voditko otaceni oto¢ného stolu.

Zatlacte malou silou

Pfipominame: Pti béZzném pouzivani k zaseknuti témér nedochazi. Pokud se tak stane, jednoduse
vytdhnéte nebo zatlacte a resetujte.

Pozndmka: pred dalsim taZzenim zatlacte malou silou, aby se vratil do plvodni polohy.

DISPOZICE

Spolecnost Coopers of Stortford pouziva recyklovatelné nebo recyklované obaly,
kde je to mozné.

Veskeré obaly, papir, kartony a obaly zlikvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy pro

recyklaci. @
Plasty, polyetylenové sacky - jsou vyrobeny z téchto recyklovatelnych plasta. %@
Po skonceni Zivotnosti vyrobku se informujte o jeho likvidaci v autorizovaném

recyklaénim stfedisku pro domaci odpad.

Kod a symbol

Jal
A

OTHER

Typ plastu Uvedte prosim (zahrnuje ABS, nylon)




SLOVAK INSTRUCTIONS

Rozmery

Velkost: 42x28,5x3,4 cm

NAVOD NA MONTAZ / NAVOD NA POUZITIE:

Starostlivo vybalte komponenty. Skontrolujte, ¢i su vSetky diely vybraté z obalu.

KROKY INSTALACIE
1

PRIPEVNITE OTOCNY DRZIAK DO STREDU POLICE STLACENIM PRISAVKY
POZNAMKA: PRISAVKU UMIESTNITE SMEROM DOVNUTRA CHLADNICKY

—

JEMNE VYTLACTE VZDUCH VLOZTE JU SPAT DO CHLADNICKY TAK, ABY VZOR SRDCA SMEROVAL DOVNUTRA

KROKY ODSTRANENIA VYTVORENIE ZASOBNIKA

e 2. OTOCTE ZASOBNIKY PODLA POKYNOV A POTOM ZDVIH-
& VYBERTEIEDNOIKY Z CHIADNICKY NITE ZAPADKY V BLIZKOSTI PRISAVIEK.




Vodidlo otacania oto¢ného stola.

Tlacte s malou silou

Pripominame: Pri beznom pouZivani k zaseknutiu takmer nedochadza. Ak sa tak stane, jednoducho ho
vytiahnite alebo zatlacte, aby ste ho resetovali.

Poznamka: pred opadtovnym zatiahnutim zatlac¢te malou silou, aby sa vratil do pévodnej polohy.

DISPOZICIA

Spoloénost Coopers of Stortford pouZiva recyklovatelné alebo recyklované obaly,
ak je to mozné.

Vsetky obaly, papier, kartony, obaly zlikvidujte v silade s miestnymi predpismi o
recyklacii. @
Plasty, polyetylénové vrecka - st vyrobené z tychto recyklovatelnych plastov. %@

Po skonceni Zivotnosti vyrobku sa informujte o jeho likvidacii v miestnom
recyklaénom stredisku autorizovanom miestnym tradom pre komundlny odpad.

Kod a symbol

Jal
A

OTHER

Typ plastu Uvedte (zahfria ABS, nylon)




CUSTOMER SERVICES: Distributed by / Verteilt durch / Distribué par.

UK: The Enterprise Department Ltd.
11 Bridge Street, Bishops Stortford, Herts, UK, CM23 2JU
Tel: 0330 331 0300

NI/EU:
D.S.B. LD, 160 Bd. de Fourmies, 59100 Roubaix, France
Tel: (+44) 1279 701269

DE/FR/CZ/SK:

3Pagen Versand und Handelsges. mbH
St. Joris Strasse 16-28

52477 Alsdorf

Tel: +49(0)2404/980-204

FR
Donnez ou

recyclez vos
produits




